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ANNEX 1

BILAG
til

. Forslag til
RADETS AFGORELSE

om undertegnelse pa Unionens vegne og midlertidig anvendelse af protokollen om
fastsaettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Den Europziske Union og Republikken Mauritius
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PROTOKOL

om fastsaettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i

fiskeripartnerskabsaftalen mellem Den Europaiske Union og Republikken Mauritius

Artikel 1
Varighed

Denne protokol og det tilhgrende bilag finder anvendelse i en periode pa fire ar fra

datoen for dens midlertidige anvendelse.

Artikel 2

Principper

1. Ifglge fiskeripartnerskabsaftalens artikel 6 ma fiskerfartgjer, der fgrer en EU-
medlemsstats flag (i det fglgende benzvnt "EU-fartgjer"), kun fiske i Mauritius'
farvande, hvis de har en fiskeritilladelse udstedt i henhold til denne protokol efter

bestemmelserne i kapitel 11 1 bilaget til protokollen.

2. Parterne forpligter sig til at arbejde sammen om at bek&mpe ulovligt, urapporteret og

ureguleret fiskeri med henblik pa fortsat at udvikle et ansvarligt og baeredygtigt fiskeri.

3. Parterne forpligter sig herved til at fremme ansvarligt fiskeri i Mauritius' farvande
efter principperne om ikkeforskelsbehandling af de forskellige flader, der fisker i disse
farvande. Mauritius forpligter sig til at anvende samme tekniske og bevarelsesmassige

foranstaltninger pa alle industrielle flader, der fisker i landets farvande.

4. Af hensyn til gennemsigtigheden forpligter Mauritius' myndigheder sig til via Den
Blandede Komité, der er nedsat ved fiskeripartnerskabsaftalens artikel 9 (i det
felgende ben®vnt "Den Blandede Komité"), og 1 overensstemmelse med IOTC's krav

at sende EU relevante oplysninger om det fiskeri, der udgves i Mauritius' farvande.

5. Parterne forpligter sig hermed til at gennemfgre aftalen i overensstemmelse med
artikel 9 1 Cotonouaftalen om de vasentlige elementer vedrgrende
menneskerettighederne, de demokratiske principper og retsstatsprincippet og det

grundleggende princip om god regeringsforelse.
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Pamgnstringen af sgfolk pa EU-fartgjer sker pa grundlag af Den Internationale
Arbejdsorganisations (ILO's) erklering om grundleggende principper og rettigheder
pa arbejdet, som gelder umiddelbart for ansattelseskontrakter og generelle
ansettelsesvilkar i den forbindelse. Det drejer sig navnlig om foreningsfrihed, faktisk
anerkendelse  af  arbejdstageres ret til  kollektive  forhandlinger og

ikkeforskelsbehandling, hvad angar beskeftigelse og erhverv.

Artikel 3

Fiskerimuligheder

De fiskerimuligheder, der tildeles i henhold til fiskeripartnerskabsaftalens artikel 5 for
steerkt vandrende arter (opfgrt 1 bilag 1 til FN's havretskonvention af 1982), er som
folger:

a) 40 notfartgjer og
b) 45 langlinefartgjer med flydeline.

Mauritius giver hgjst 20 forsyningsfartgjer tilladelse til at bista EU-fartgjer, der har
tilladelse til at fiske 1 Mauritius' farvande, med fiskeriet, medmindre andet er fastsat af

I0TC.
Stk. 1 og 2 anvendes, jf. dog denne protokols artikel 8 og 9.
Artikel 4

Finansiel modydelse

Den samlede finansielle modydelse, der er omhandlet i1 fiskeripartnerskabsaftalens
artikel 7, fastsettes for den periode, der er n@vnt i protokollens artikel 1, til

2 300 000 EUR.
Den samlede finansielle modydelse omfatter:

a) et arligt belgb for adgang til Mauritius' farvande pa 220 000 EUR svarende til

en arlig referencemangde pa 4 000 ton

b) et specifikt belgb pa 220 000 EUR pr. ar til stgtte for og gennemfgrelse af
Mauritius' sektorpolitik for fiskeri og

DA



DA

c) et yderligere belgb pa 135 000 EUR til stgtte for udviklingen af en havpolitik

og -gkonomi i overensstemmelse med malene i denne protokols artikel 9.

Stk. 1 anvendes, jf. dog denne protokols artikel 5 og 9.

Den Europ@iske Union betaler det belgb, der er n@vnt i denne artikels stk. 2, litra a),
senest 60 dage efter datoen for protokollens midlertidige anvendelse for det fgrste ar

og senest pa arsdagen for protokollens midlertidige anvendelse for de fglgende éar.

Hvis EU-fartgjernes arlige fangster af tun i Mauritius' farvande overstiger den arlige
referencemengde, der er fastsat i stk. 2, litra a), forhgjes den samlede arlige finansielle

modydelse for adgangsretten med 55 EUR pr. ton yderligere fangst.

Det samlede arlige belgb, som Den Europziske Union skal betale, kan dog ikke
overstige det dobbelte af belgbet 1 stk. 2, litra a). Hvis EU-fartgjernes fangster 1
Mauritius' farvande overstiger den mangde, der svarer til det dobbelte af det samlede

arlige belgb, betales det skyldige belgb for den overskydende mangde det fglgende ar.

Mauritius har fuld raderet med hensyn til anvendelsen af den finansielle modydelse,

der er omhandlet i stk. 2, litra a).

Den finansielle modydelse indbetales pa en sarlig konto, som Mauritius' statskasse
opretter i Bank of Mauritius. Den finansielle modydelse, der er fastsat i stk. 2, litra b)
og ¢), stilles til radighed for den mauritiske enhed med ansvar for gennemfgrelsen af
hav- og fiskeripolitikken. De mauritiske myndigheder meddeler arligt Den Europaiske

Union kontonummeret.

De narmere regler for anvendelsen af den finansielle modydelse, der er fastsat i
artikel 4, stk. 2, litra ¢), vedtages pa det fgrste mgde i Den Blandede Komité, som
aftholdes i henhold til denne protokol. Reglerne skal omfatte en definition af de
foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 9, en angivelse af de ansvarlige afdelinger,

de tilsvarende budgetoverslag, udbetalingsmader og rapporteringsmekanismer.

Artikel 5

Sektorstgtte
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Den Blandede Komité vedtager senest tre maneder efter datoen for den midlertidige
anvendelse af protokollen et flerarigt sektorprogram samt detaljerede

gennemfgrelsesbestemmelser herfor, navnlig:

a) de arlige og flerarige programmer for anvendelse af den serlige finansielle

modydelse, der er fastsat i artikel 4, stk. 2, litra b)

b) de arlige og flerarige mal, der skal nas for med tiden at skabe et baeredygtigt og
ansvarligt fiskeri under hensyntagen til prioriteringen 1 Mauritius' nationale hav- og
fiskeripolitik og andre politikker, der har forbindelse med eller indvirkning pa

etableringen af et ansvarligt og baeredygtigt fiskeri, og

c) de ngdvendige kriterier og procedurer til evaluering af de arlige resultater.

Eventuelle @ndringer af det arlige eller flerarige sektorprogram skal godkendes af Den

Blandede Komité.

Mauritius foreleegger hvert ar en rapport om de gennemfgrte tiltag og de resultater,
som sektorstgtten har bidraget til, og den gennemgas af Den Blandede Komité. Fgr
protokollens udlgb forelegger Mauritius en rapport om, hvordan sektorstgtten er

blevet anvendt i hele protokollens gyldighedsperiode.

Den del af den finansielle modydelse, der er fastsat i artikel 4, stk. 2, litra b), udbetales
i rater. Raten for protokollens fgrste ar udbetales pa grundlag af de behov, der er
konstateret som led i de aftalte programmer. Raterne for de fglgende ar udbetales pa
grundlag af en analyse af de resultater, der er opnaet med anvendelsen af sektorstgtten
og gennemfgrelsen af det godkendte arlige program.

Hvis analysen af navnte resultater viser, at de opnaede resultater ikke svarer til
programmet, eller hvis Den Blandede Komité konstaterer, at den finansielle
gennemfgrelse er utilstrekkelig, kan betalingen af den s@rlige finansielle modydelse,
der er fastsat i protokollens artikel 4, stk. 2, litra b), @ndres eller helt eller delvist

suspenderes.
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Betalingen af den finansielle modydelse genoptages efter samrad og overenskomst
mellem parterne, nar dette retferdigggres pa grundlag af resultaterne af

gennemfgrelsen af de aftalte programmer, som er omhandlet 1 stk. 1.

Betalingen af den s@rlige finansielle modydelse, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2,
litra b), ma ikke finde sted efter en periode pa seks (6) maneder efter protokollens
udlgb. Parterne fgrer om ngdvendigt fortsat kontrol med gennemfgrelsen af

sektorstgtten efter protokollens udlgb.

Artikel 6

Videnskabeligt samarbejde om ansvarligt fiskeri

Parterne forpligter sig til at respektere galdende resolutioner, henstillinger og de
relevante forvaltningsforanstaltninger, der er vedtaget af Tunkommissionen for Det
Indiske Ocean (IOTC), med henblik pa bevarelse og ansvarlig forvaltning af

fiskeriet.

Parterne kan pa grundlag af henstillinger og resolutioner truffet af IOTC og i lyset af
den bedste videnskabelige radgivning og eventuelt konklusionerne af de felles
videnskabelige mgder, der er fastsat bestemmelser om 1 fiskeripartnerskabsaftalens
artikel 4, fgre samrad inden for rammerne af Den Blandede Komité og om
ngdvendigt vedtage de foranstaltninger, der er ngdvendige for at sikre en baeredygtig
forvaltning af de af Mauritius' fiskeressourcer, der er omfattet af protokollen, og som

vedrgrer de pageldende EU-fartgjers aktiviteter.

Artikel 7
Forsggsfiskeri og nye fiskerimuligheder

Den Blandede Komité kan behandle spgrgsmal om og give tilladelse til
forsggsfiskeri i Mauritius' farvande med henblik pa at afprgve den tekniske
gennemfgrlighed og gkonomiske rentabilitet af nye former for fiskeri, som ikke er
omhandlet i artikel 3. Med henblik herpa fastlegger Den Blandede Komité i hvert
enkelt tilfaelde, hvilke arter der ma fiskes efter, og de betingelser og andre relevante
parametre, der gelder herfor, herunder mauritiske videnskabsfolks deltagelse i sadant

fiskeri. En tilladelse til forsggsfiskeri ma hgjst gives for 6 maneder.

Hvis Unionen far interesse i nye fiskerimuligheder, fastsetter Den Blandede Komité

de betingelser, som dette nye fiskeri skal vare underlagt, hvis der gives tilladelse
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hertil, under hensyntagen til den bedste tilgeengelige videnskabelige radgivning og pa

grundlag af forsggsfiskeriets resultater.

Hvis parterne mener, at resultatet af forsggsfiskeriet har varet positivt, kan Mauritius
tildele EU-fladen fiskerimuligheder for de nye arter, indtil denne protokol udlgber.
Den Blandede Komité tilpasser i sa tilfelde den finansielle modydelse, der er fastsat
i protokollens artikel 4, stk. 2, litra a). Redernes afgifter og de betingelser, der er

fastsat 1 bilaget, ®ndres tilsvarende.

Artikel 8
Justering af fiskerimuligheder, referencemangde og tekniske foranstaltninger efter

felles overenskomst

Den Blandede Komité kan revurdere og justere de fiskerimuligheder, der er
omhandlet 1 artikel 3, hvis de henstillinger og resolutioner, der er vedtaget inden for
rammerne af IOTC, bekrefter, at en sadan revision vil sikre en baredygtig

forvaltning af tun og tunlignende arter i Det Indiske Ocean.

I sa fald tilpasses den finansielle modydelse, der er omhandlet i artikel 4, stk. 2,
litra a), forholdsmessigt og pro rata temporis ved en afggrelse truffet af Den
Blandede Komité. Det samlede arlige belgb, som Unionen skal betale, ma dog ikke
overstige det dobbelte af belgbet i artikel 4, stk. 2, litra a). Den justering af
fiskerimulighederne, der er omhandlet i denne artikel, kan ogsa foretages pa grundlag

af forsggsfiskeri, der udgves i henhold til artikel 8.

Hvis de faktiske rapporterede fangster, som tages af EU-fartgjer i Mauritius'
farvande, overstiger referencemangden, kan parterne tre maneder inden udgangen af
det andet ar efter starten af den midlertidige anvendelse af protokollen revidere og
justere referencemangden. Finder ovenstidende anvendelse, kan den finansielle

modydelse i artikel 4, stk. 2, litra a), justeres for den resterende anvendelsesperiode.

Den Blandede Komité kan, hvis det er ngdvendigt, gennemga og tilpasse
betingelserne for fiskeriet samt gennemfg@relsesbestemmelserne til n@rvarende

protokol og bilaget hertil.
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2.

a)

b)

d)

Artikel 9

Samarbejde om havgkonomi

Parterne forpligter sig til at skabe forudsatningerne for at fremme samarbejdet inden
for havgkonomi. Der kan bl.a. samarbejdes om akvakultur, beredygtig udvikling af

havene, maritim fysisk planlegning, havenergi og havmiljget.

Parterne samarbejder om udvikling af felles aktioner, der bidrager til at nd malene,

herunder gennem de eksisterende samarbejdsinstrumenter og programmer.

Parterne enes om at traeffe foranstaltninger gennem oprettelse af kontaktpunkter og

udveksling af oplysninger og ekspertise pa dette omrade.

Artikel 10

Suspension af protokollens gennemfgrelse

Gennemfgrelsen af denne protokol suspenderes pa en af parternes initiativ, hvis:

usedvanlige omstendigheder, bortset fra naturfenomener, gor det umuligt at fiske i

Mauritius' farvande

der opstar tvister mellem parterne om fortolkningen og gennemfgrelsen af denne

protokol og bilaget dertil, som ikke kan Igses

en af parterne ikke overholder bestemmelserne 1 denne protokol og bilaget dertil, og
navnlig hvis der konstateres overtredelser af afggrende og grundleggende aspekter
af menneskerettighederne, jf. Cotonouaftalens artikel 9, efter proceduren i dennes

artikel 8 og 96

Den Europaiske Union ikke foretager den betaling, der er fastsat i artikel 4, stk. 2,

litra a), til tiden af arsager, som ikke er na@vnt i denne artikels stk. 1, litra c).

Parterne holder samrad med henblik pa at finde en mindelig lgsning, fgr der treffes

afggrelse om suspension.

For at protokollens gennemfgrelse kan suspenderes, skal den part, der gnsker en
sadan suspension, meddele dette skriftligt senest tre maneder inden datoen for

suspensionens ikrafttraeden.

Suspenderes gennemfgrelsen, fortsatter parterne med at holde samrad for at finde en

mindelig Igsning pa deres tvist. Nar en sadan lgsning er fundet, fortsatter
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protokollens  gennemfgrelse, og den finansielle modydelse nedsa®ttes
forholdsmassigt og pro rata temporis, alt efter hvor lenge protokollens

gennemfgrelse har varet suspenderet.

Artikel 11

De retlige rammer

EU-fiskerfartgjernes fiskeri i Mauritius' farvande udgves i henhold til Mauritius'
geldende love og administrative bestemmelser, medmindre andet er bestemt i

nervaerende protokol og bilaget dertil.

Begge parter underretter hinanden skriftligt i tide om eventuelle @ndringer i deres

respektive fiskeripolitikker og -lovgivning.

Artikel 12
Fortrolighed

Begge parter sikrer, at alle personoplysninger knyttet til EU-fartgjer og deres fiskeri i
Mauritius' farvande, der indsamles inden for rammerne af aftalen og denne protokol,
til enhver tid behandles 1 overensstemmelse med deres respektive principper om

fortrolighed og databeskyttelse.

Begge parter sgrger for, at kun aggregerede oplysninger om EU-fladens fiskeri i
Mauritius' farvande offentligggres, jf. IOTC's og andre relevante internationale

fiskeriforvaltningsorganisationers bestemmelser pa omradet.

Oplysninger, der ellers kan betragtes som fortrolige, ma kun anvendes til
gennemfgrelse af aftalen og med henblik pa fiskeriforvaltning, tilsyn, kontrol og

overvagning.

Artikel 13
Elektronisk udveksling af data

Mauritius og Den Europziske Union forpligter sig til at etablere de ngdvendige
systemer for elektronisk udveksling af alle oplysninger og dokumenter, der vedrgrer
aftalens gennemfgrelse. Den elektroniske udgave af et dokument vil under alle

omstendigheder vere sidestillet med papirudgaven.

DA



DA

2. Begge parter giver omgaende meddelelse om eventuelle svigt i et computersystem, der
hindrer en sadan udveksling. Under disse omstandigheder erstattes oplysninger og

dokumenter vedrgrende aftalens gennemfgrelse automatisk af papirudgaver, jf. bilaget.

Artikel 14
Opsigelse

1. Protokollen kan opsiges pa initiativ af en af parterne i de tilfelde og pa de

betingelser, der er fastsat i aftalens artikel 12.

2. Ved opsigelse af denne protokol skal den part, der gnsker at opsige protokollen,
mindst seks maneder fgr den dato, hvor det er meningen, at opsigelsen skal treede i

kraft, skriftligt meddele den anden part sin hensigt om at opsige protokollen.

3. Efter meddelelse af opsigelse som omhandlet i det foregaende stykke holder parterne
samrad.
4. Ved protokollens udlgb eller opsigelse som omhandlet i artikel 12 er EU-redere

fortsat ansvarlige for enhver overtredelse af aftalens eller protokollens bestemmelser
eller Mauritius' lovgivning, som er sket inden protokollens udlgb eller opsigelse, eller
for eventuelle licensafgifter eller skyldige belgb, der ikke er betalt pa tidspunktet for
udlgbet eller opsigelsen.

Artikel 15

Midlertidig anvendelse

Denne protokol anvendes midlertidigt fra det tidspunkt, hvor den er undertegnet af begge
parter.

Artikel 16
Ikrafttraeeden

Denne protokol og bilaget dertil treeder i kraft pa den dato, hvor parterne gensidigt meddeler

hinanden, at de i den forbindelse ngdvendige procedurer er afsluttet.

10
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BILAG

BETINGELSER FOR EU-FARTQJERNES FISKERI I MAURITISKE FARVANDE

KAPITEL I
Almindelige bestemmelser
1. Udpegning af kompetente myndigheder

Med henblik pa anvendelsen af dette bilag og medmindre andet er fastsat, forstas ved enhver
henvisning til en ansvarlig myndighed i1 henholdsvis Den Europziske Union (Unionen) og
Mauritius fglgende:

for Unionen: Europa-Kommissionen, hvis det er relevant via Den Europziske Unions
delegation i Mauritius

for Mauritius: Det ministerium, der er ansvarligt for fiskeri.
2. Mauritius' farvande

Samtlige bestemmelser i protokollen og bilagene dertil finder udelukkende anvendelse pa
Mauritius' farvande, dvs. pa farvandene uden for femten (15) sgmil fra basislinjerne.

Unionen underrettes om de gvrige omrader, der er lukket for sejlads og fiskeri, og eventuelle
efterfglgende @ndringer meddeles, senest to maneder fgr de traeder i kraft.

3. Bankkonto

Inden protokollen tages i midlertidig anvendelse, giver Mauritius Unionen meddelelse om den
eller de bankkonti tilhgrende den mauritiske statskasse, som de belgb, som EU-fartgjerne skal
betale i henhold til aftalen, skal indsettes pa. Omkostningerne i forbindelse med
bankoverfgrslerne atholdes af rederne.

KAPITEL II
Fiskeritilladelser
1. Betingelse for tildeling af fiskeritilladelse — berettigede fartgjer

De fiskeritilladelser, der er omhandlet i aftalens artikel 6, udstedes pa betingelse af, at det
pageldende fartgj er registreret i EU-fiskerfladeregisteret pa listen over IOTC-fartgjer med
fiskeritilladelse, ikke er opfgrt 1 IOTC's eller nogen anden regional
fiskeriforvaltningsorganisations IUU-liste, og at alle rederens, fgrerens eller fartgjets tidligere
forpligtelser som fglge af fiskeri i Mauritius 1 henhold til aftalen og til Mauritius'
fiskerilovgivning er opfyldt.

2. Ansggning om fiskeritilladelse

11
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Unionen indgiver elektronisk en ansggning om fiskeritilladelse for hvert fartgj, der gnsker at
fiske 1 henhold til aftalen, til Mauritius mindst enogtyve (21) kalenderdage f@r datoen for den
gnskede gyldighedsperiodes begyndelse pa en ansggningsformular som vist i tilleg 1 til dette
bilag. Ansggningen skal vare maskinskrevet eller skrevet i handen med letleselige
blokbogstaver.

Ved hver fgrstegangsansggning om fiskeritilladelse 1 henhold til protokollen, eller ved
ansggning om fiskeritilladelse efter en teknisk @ndring af det pageldende fartgj, indsendes
der sammen med ansggningen:

a. bevis for forudbetaling af den ikkerefunderbare afgift for den gyldighedsperiode,
som der ansgges om fiskeritilladelse til

b. navn, adresse og kontaktoplysninger pa:
rederen

rederens reprasentant for fiskerfartgjet, hvis relevant, og
fiskerfartgjets operatgr

c. et nyere digitalt farvefoto af fartgjet, der detaljeret viser fartgjet set fra siden med
fartgjets navn og identifikationsnummer synligt pa skroget

d. fartgjets registreringscertifikat og

e. fartgjets kontaktoplysninger (fax, e-mail osv.).

Ved fornyelse af en fiskeritilladelse i henhold til den galdende protokol skal ansggningen om
fornyelse for et fartgj, hvis tekniske specifikationer ikke er blevet @ndret, blot ledsages af et
bevis for betaling af afgiften.

3. Forudbetaling af afgift

1. Stgrrelsen af den afgift, der skal forudbetales, fastsettes pa grundlag af den arlige sats
som fglger. Den inkluderer alle lokale og nationale afgifter undtagen havneafgifter,
landingsafgifter, omladningsafgifter og udgifter til tjenesteydelser.

2. De afgifter, der skal betales af rederne, beregnes pa grundlag af fglgende sats pr.
fanget ton fisk:

for protokollens fgrste og andet anvendelsesar: 65 EUR pr. ton
for protokollens tredje og fjerde anvendelsesar: 70 EUR pr. ton.

3. Den arlige afgift, som skal forudbetales af rederne ved ansggning om en
fiskeritilladelse, der skal udstedes af Mauritius' myndigheder, er fglgende:

a. Notfartgjer til tunfiskeri
8 500 EUR, svarende til:

- 130,8 ton tun og tunlignende arter, der er fanget i Mauritius' farvande, for
protokollens to fgrste anvendelsesar

12

DA



DA

- 1214 ton tun og tunlignende arter, der er fanget i Mauritius' farvande, for
protokollens to sidste anvendelsesar

b. Langlinefartgjer (over 100 BRT)
4 125 EUR, svarende til:

- 63,5 ton tun og tunlignende arter, der er fanget 1 Mauritius' farvande, for protokollens
to fgrste anvendelsesar

- 58,9 ton tun og tunlignende arter, der er fanget 1 Mauritius' farvande, for protokollens
to sidste anvendelsesar

c. Langlinefartgjer (under 100 BRT)
2 050 EUR, svarende til:

- 31,5 ton tun og tunlignende arter, der er fanget 1 Mauritius' farvande, for protokollens
to fgrste anvendelsesar

- 29,3 ton tun og tunlignende arter, der er fanget 1 Mauritius' farvande, for protokollens
to sidste anvendelsesar.

4. Forsyningsfartgjer
Forsyningsfartgjerne skal fgre en EU-medlemsstats flag og ma ikke veere rigget til fiskeri.
Hjelpen ma hverken omfatte pafyldning af braeendstof eller omladning af fangster.

Forsyningsfartgjerne er omfattet af samme procedure vedrgrende ansggninger om
fiskeritilladelse, der er beskrevet i dette kapitel, i det omfang, det er relevant for dem.

Den arlige licensafgift for et forsyningsfartgj er 4 000 EUR.
S. Forelgbig liste over fartgjer med fiskeritilladelse

Sa snart ansggningerne om fiskeritilladelse er modtaget, opstiller den nationale
fiskerikontrolmyndighed hurtigst muligt for hver fartgjskategori, herunder forsyningsfartgjer,
en forelgbig liste over ansggerfartgjer. De kompetente myndigheder i Mauritius sender straks
listen til Unionen.

Unionen sender den forelgbige liste til rederen eller dennes representant. Hvis EU's kontor er
lukket, kan Mauritius sende den forelgbige liste direkte til rederen eller dennes reprasentant
med kopi til EU's delegation i Mauritius.

6. Udstedelse af fiskeritilladelse

Fiskeritilladelserne for alle fartgjer udstedes til rederne eller deres reprasentanter, ogsa
elektronisk, senest enogtyve (21) kalenderdage efter at de kompetente myndigheder har
modtaget den fuldsteendige ansggning. En genpart af disse fiskeritilladelser sendes omgaende
elektronisk til EU-delegationen i Mauritius. Den elektroniske udgave af fiskeritilladelsen ma
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hgjst anvendes i en periode pa tres (60) kalenderdage efter den dato, hvor fiskeritilladelsen er
udstedt. I denne periode sidestilles genparten med originaldokumentet.

Efter denne periode pa tres (60) dage skal den originale fiskeritilladelse til enhver tid
opbevares om bord.

7. Liste over fartgjer med tilladelse

Senest 14 dage efter udstedelsen af fiskeritilladelsen opstiller den nationale
fiskerikontrolmyndighed for hver fartgjskategori, herunder forsyningsfartgjer, en endelig liste
over fartgjer med tilladelse. Listen meddeles Unionen og erstatter ovennavnte forelgbige
liste.

8. Fiskeritilladelsers gyldighedsperiode

Fiskeritilladelser geelder i ét ar og kan fornys.

Med henblik pa bestemmelse af gyldighedsperiodens start forstas ved arlig periode:

a. i protokollens fgrste anvendelsesar, perioden mellem datoen for protokollens
ikrafttreeden og den 31. december samme ar

b. derefter, hvert hele kalenderar
c. i protokollens sidste anvendelsesar, perioden fra den 1. januar til datoen for
protokollens udlgb.

For protokollens fgrste og sidste ar beregnes den afgift, der skal betales forud, pro
rata temporis.

9. Dokumenter, som skal forefindes om bord

Under ophold i Mauritius' farvande eller i en mauritisk havn skal fglgende dokumenter altid
forefindes om bord:

a. fiskeritilladelsen

b. dokumenter udstedt af en kompetent myndighed i det pagaldende fartgjs flagstat, af
hvilke fglgende fremgar:

- fartgjets registreringscertifikat, herunder det nummer, som fartgjet er registreret
under

- ajourfgrte, bekreftede tegninger eller beskrivelser af fiskerfartgjets indretning, iser
antal fiskelastrum med angivelse af lastrumskapacitet udtrykt i kubikmeter

c. hvis der er foretaget @ndringer af fartgjets serlige kendetegn, hvad angar dets leengde
overalt, fartgjets bruttoregistertonnage, dets hovedmotors eller -motorers effekt eller
dets lastrumskapacitet, en attest med en beskrivelse af @ndringens omfang bekraftet
af den kompetente myndighed 1 fartgjets flagstat og

d. fartgjets spdygtighedsbevis.

10. Overdragelse af fiskeritilladelser
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En fiskeritilladelse udstedes for et bestemt fartgj og kan ikke overdrages.

I tilfeelde af pavist force majeure og efter anmodning fra Unionen kan fiskeritilladelsen dog
erstattes af en ny tilladelse, der udstedes for et andet tilsvarende fartgj eller for et
erstatningsfartgj 1 samme fiskerikategori som det fartgj, der skal udskiftes, uden at der skal
betales afgift pa forskud én gang til. I dette tilfaelde skal der i opggrelsen i kapitel III over
afgifter for notfartgjer med fryseanleg til tunfiskeri og langlinefartgjer med flydeline
medregnes begge fartgjers samlede fangst i Mauritius' farvande.

En sadan overdragelse foregar pa den made, at rederen eller dennes reprasentant i Mauritius
leverer den fiskeritilladelse, der skal udskiftes, tilbage, og at Mauritius straks herefter udsteder
erstatningstilladelsen. Erstatningstilladelsen udstedes straks til rederen eller dennes
representant efter tilbageleveringen af den fiskeritilladelse, der skal udskiftes.
Erstatningstilladelsen galder fra den dato, hvor den annullerede fiskeritilladelse
tilbageleveres. EU-delegationen i Mauritius underrettes om overdragelsen af fiskeritilladelsen.

Mauritius ajourfgrer regelmassigt listen over fartgjer med tilladelse. Den nye liste sendes
straks til den nationale fiskerikontrolmyndighed og til Unionen.

KAPITEL III
Fangstrapportering
1. Fiskerilogbog

Fgreren af et EU-fartgj, som fisker i henhold til aftalen, skal fgre en fiskerilogbog i
overensstemmelse med de relevante IOTC-resolutioner for langlinefartgjer og notfartgjer.

Fiskerilogbogen fgres af fartgjsfgreren for hver dag, hvor fartgjet befinder sig i Mauritius'
farvande.

Fartgjsfgreren registrerer hver dag i fiskerilogbogen m@ngden af hver art, der er fanget og
opbevares om bord, identificeret ved artens alfa-3-FAO-kode, udtrykt i kilogram levende
vagt eller, om ngdvendigt, i antal fisk. For hver hovedart registrerer fartgjsfgreren ogsa
nulfangster, bifangster og udsmid.

Fiskerilogbogen udfyldes letleseligt med blokbogstaver og underskrives af fartgjsfgreren.
Fartgjsfgreren er ansvarlig for, at de oplysninger, der registreres 1 fiskerilogbogen, er korrekte.
2. Fangstrapportering

Fartgjsfgreren indberetter fartgjets fangster ved at sende Mauritius sine fiskerilogbgger for
den periode, hvor fartgjet har befundet sig i Mauritius' farvande.

Indgivelsen af fiskerilogbggerne foregar pa en af fglgende mader:

a. ved anlgb af havn 1 Mauritius afleveres hver original fiskerilogbog til Mauritius'
lokale representant, som skriftligt bekrafter modtagelsen; en kopi af logbogen
afleveres til Mauritius' inspektionshold
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b. hvis fartgjet forlader Mauritius' farvande uden at have anlgbet havn i Mauritius,
sendes hver original fiskerilogbog elektronisk senest syv (7) kalenderdage efter anlgb
af anden havn

C. med e-mail til den e-mailadresse, som er anvist af den nationale
fiskerikontrolmyndighed, eller

d. med fax til det nummer, som er anvist af den nationale fiskerikontrolmyndighed,
eller
e. med brev til den nationale fiskerikontrolmyndighed, senest femten (15) kalenderdage

efter fartgjets udsejling af Mauritius' farvande.

Parterne treffer alle ngdvendige foranstaltninger til at indfgre et system til elektronisk
udveksling af alle data for at fremskynde fremsendelsen.

Fartgjsfgreren sender en kopi af alle fiskerilogbgger til Unionen og til flagstatens kompetente
myndigheder. Fgreren af et EU-fartgj, der fisker 1 henhold til aftalen, sender ligeledes en kopi
af alle fiskerilogbgger til:

a. Albion Fisheries Research Centre og

b. ét af fglgende videnskabelige institutter:
1.Institut de recherche pour le développement (IRD)
ii. Instituto Espafiol de Oceanografia (IEO)

1ii. Instituto Portugués do Mar e da Atmosfera (IPMA).

Hyvis fartgjet vender tilbage til Mauritius' farvande 1 fiskeritilladelsens gyldighedsperiode, skal

der indgives en ny fangstopggrelse.

Hvis bestemmelserne vedrgrende fangstrapportering ikke overholdes, kan Mauritius
suspendere det pageldende fartgjs fiskeritilladelse, indtil den manglende fangstopggrelse er
modtaget, og treffe foranstaltninger over for rederen i henhold til de relevante bestemmelser i
den geldende nationale lovgivning. Ved gentagne overtreedelser kan Mauritius negte at forny
en fiskeritilladelse. Mauritius underretter omgaende Unionen om enhver sanktion i den
forbindelse.

3. Regelmaessig overvagning af fangster

Unionen sender inden udgangen af hvert kvartal Mauritius fangstdata for hvert EU-fartgj med
tilladelse og eventuelle andre relevante oplysninger, herunder fiskeriindsatsen (antal
havdage), for det eller de foregaende kvartaler.

Mauritius sender hvert kvartal Unionen de fangstdata for EU-fartgjer med tilladelse, som er
indhentet ved hj@lp af logbgger, samt eventuelle andre relevante oplysninger.
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Pa anmodning af en af parterne undersgger parterne regelmaessigt i feellesskab, om der er
overensstemmelse mellem datasattene.

Disse aggregerede data betragtes som midlertidige, indtil Unionen giver meddelelse om en
endelig arlig opgerelse, jf. stk. 5.

4. Overgang til et elektronisk indberetningssystem (EILS)

Parterne erklerer, at de begge har til hensigt at sikre overgangen til et elektronisk
fangstrapporteringssystem. Parterne bgr hurtigst muligt drgfte og i fellesskab vedtage de
relevante tekniske karakteristika for de operationelle transmissionssystemer. Mauritius
underretter Unionen, sa snart betingelserne for overgangen er opfyldt. De galdende
fangstopggrelsesbestemmelser anvendes dog fortsat i overgangsperioden.

5. Endelig opggrelse over skyldige afgifter for tunfiskerfartgjer og langlinefartgjer
med flydeline

Unionen udarbejder for hvert notfartgj og langlinefartgj med flydeline pa grundlag af
fangstopggrelser bekraftet af ovenn@vnte videnskabelige institutter en endelig opggrelse
over, hvor meget de enkelte fartgjer skal betale i afgift for deres fiskeri i det foregaende
kalenderar.

Unionen sender denne endelige opggrelse til Mauritius og til rederen samtidig senest den 31.
juli i det igangverende ar. Mauritius giver Unionen meddelelse om modtagelsen af
opggrelsen og kan anmode Unionen om narmere oplysninger, hvis det skgnnes ngdvendigt. I
sa fald radfgrer Unionen sig med flagstaternes nationale forvaltninger og Unionens
videnskabelige institutter, og Unionen ggr sit yderste for at skaffe enhver nermere oplysning,
som Mauritius matte have behov for. Hvis det skgnnes ngdvendigt, kan der afholdes et sarligt
feelles videnskabeligt mgde med henblik pa at undersgge fangstoplysningerne og de metoder,
der er anvendt til krydskontrol af oplysningerne.

Mauritius kan inden for en frist pa tredive (30) kalenderdage fra meddelelsesdatoen ggre
indsigelse mod den endelige opggrelse, idet en sadan indsigelse dog skal dokumenteres
behgrigt. Hvis parterne er uenige, holder de samrad i Den Blandede Komité. Hvis Mauritius
ikke ggr indsigelse inden for fristen pa tredive (30) kalenderdage, betragtes den endelige
opggrelse som godkendt.

Hvis den endelige opggrelse lyder pa et hgjere belgb end ovennavnte afgift (punkt 3 i
kapitel II), der er betalt i1 forskud for fiskeritilladelsen, betaler rederen saldoen til Mauritius
senest den 30. september i det igangverende ar. Hvis den endelige opggrelse lyder pa et
lavere belgb end den forudbetalte faste afgift, kan rederen ikke kraeve restbelgbet betalt
tilbage.

KAPITEL IV
Landing og omladning

Omladning pa havet er forbudt. Enhver omladning i havn overvages ved tilstedevarelse af
Mauritius' fiskerikontrolmyndigheder.

Fgreren af et EU-fartgj, der gnsker at lande eller omlade, skal senest 24 timer fgr landing eller
omladning meddele Mauritius:
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a. navnet pa det fiskerfartgj, der skal lande eller omlade fangst, dets internationale
radiokaldesignal (IRCS) og dets nummer 1 [OTC's fiskerfartgjsregister

b. landings- eller omladningshavn
c. forventet dato og klokkeslat for landing eller omladning
d. mangde (i kilogram levende vagt eller, hvis relevant, antal fisk) af hver art, der skal

landes eller omlades (angivet ved artens alfa-3-FAO-kode), og
e. ved omladning, modtagerfartgjets navn og IRCS.

For modtagerfartgjer galder det, at fgreren af modtagerfartgjet senest 24 timer fgr
pabegyndelsen af omladningen og ved omladningens afslutning skal meddele Mauritius'
myndigheder m@ngden af tun og tunlignende arter, der omlades til hans fartgj, og udfylde og
indgive omladningsopggrelsen til Mauritius' myndigheder inden for 24 timer.

Omladning krever en forudgaende tilladelse, som Mauritius giver fartgjsfgreren eller dennes
representant senest 24 timer efter ovennavnte meddelelse. Omladningen skal finde sted i en
mauritisk havn, hvor det er tilladt at foretage omladning.

Den udpegede fiskerihavn i Mauritius, hvor det er tilladt at foretage omladning, er Port Louis.

Ved manglende overholdelse af disse bestemmelser finder de sanktioner, der er fastsat i
Mauritius' lovgivning, anvendelse.

Parterne forpligter sig til at tilskynde fartgjer med tilladelse til at gge deres landinger i
Mauritius under hensyntagen til de driftsmassige forhold.

KAPITEL V
Kontrol
1. Indsejling i og udsejling af Mauritius' farvande

EU-fartgjer med fiskeritilladelse skal senest tolv timer fgr hver indsejling 1 eller udsejling af
Mauritius' farvande give Mauritius meddelelse om sadan ind- eller udsejling.

Nar fartgjet meddeler, at det agter at sejle ind i eller ud af Mauritius' farvande, meddeler det
bl.a.:

a. forventet dato, klokkeslat og position for ind- eller udsejling

b. mengden af alle arter om bord, identificeret ved arternes alfa-3-FAO-kode og
udtrykt i kilogram levende vagt eller, hvis relevant, antal fisk, og

C. varernes prasentationsform.

Meddelelsen sendes om muligt pr. e-mail eller, hvis dette ikke kan lade sig ggre, pr. fax til
henholdsvis en e-mailadresse eller et faxnummer, som Mauritius har oplyst. Mauritius
bekrafter straks modtagelsen pr. e-mail eller pr. fax.
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Mauritius giver hurtigst muligt de bergrte fartgjer og Unionen meddelelse om eventuelle
@ndringer af e-mailadresse eller radiofrekvens.

Ethvert EU-fartgj, der tages i at fiske i Mauritius' farvande uden i forvejen at have meddelt sin
tilstedevearelse, betragtes som et fiskerfartgj uden fiskeritilladelse.

2. Regelmaessig fangstrapportering

Nar et EU-fartgj fisker i Mauritius' farvande, skal fgreren af det pageldende EU-fartgj, som er
i besiddelse af en fiskeritilladelse, hver tredje (3.) dag give Mauritius' myndigheder
meddelelse om fangsten 1 Mauritius' farvande. Den forste fangstopggrelse indgives tre (3)
dage efter datoen for indsejling i Mauritius' farvande.

Nar fartgjet hver tredje (3.) dag sender sin regelmessige fangstopggrelse, meddeler det
folgende:

a. dato, klokkeslet og position pa tidspunktet for meddelelsen

b. meangden af hver malart, der er fanget og opbevaret om bord i Igbet af perioden pa tre
(3) dage, identificeret ved artens alfa-3-FAO-kode og udtrykt 1 kilogram levende vagt
eller, hvis relevant, antal fisk

c. meangden af hver art, der er fanget som bifangst i lgbet af perioden pa tre (3) dage,
identificeret ved artens alfa-3-FAO-kode og udtrykt i kilogram levende vegt eller,
hvis relevant, antal fisk

d. varernes praesentationsform
€. for notfartgjer til tunfiskeri:
1. antal vellykkede traek/set med FAD siden sidste meddelelse
11. antal vellykkede traek/set pa frit svgmmende stimer siden sidste meddelelse
iii. antal resultatlgse trek/s@t og
f. for langlinefartgjer til tunfiskeri:
1. antal treek/s@t siden sidste meddelelse
1i. antal anvendte kroge siden sidste meddelelse.

Meddelelsen skal om muligt sendes pr. e-mail eller, hvis dette ikke er muligt, pr. fax til en e-
mailadresse eller et telefonnummer, der er oplyst af Mauritius, ved at benytte skemaet som
vist 1 tilleg 5 til bilaget. Mauritius giver hurtigst muligt de bergrte fartgjer og Unionen
meddelelse om eventuelle @ndringer af e-mailadresse, telefonnummer eller radiofrekvens.

Ethvert fartgj, der tages i at fiske 1 Mauritius' farvande uden at have indgivet sin regelmassige
fangstopgerelse hver tredje (3.) dag, betragtes som et fiskerfartgj uden fiskeritilladelse.
Overtredelse af denne bestemmelse medfgrer bgder eller sanktioner i henhold til
bestemmelserne 1 Mauritius' relevante lovgivning.
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De regelmassige fangstopggrelser opbevares om bord i mindst ét (1) ar fra datoen for
indgivelsen af opggrelsen.

3. Inspektion i havn eller til havs

Inspektion i1 havn eller til havs 1 Mauritius' farvande af EU-fartgjer med fiskeritilladelse
foretages af fartgjer og kontrollgrer fra Mauritius, der tydeligt kan identificeres som
fiskerikontrolfartgjer og fiskerikontrollgrer.

Inden de stiger om bord, giver kontrollgrerne med bemyndigelse til at foretage inspektion EU-
fartgjet besked om, at de har besluttet at gennemfg@re en inspektion. Inspektionen gennemfgres
af fiskerikontrollgrer, der skal fremvise ID og legitimation for, at de er kontrollgrer, inden de
foretager inspektion. Fartgjsfgreren skal samarbejde under inspektionsproceduren.

De bemyndigede kontrollgrer ma ikke opholde sig l&ngere om bord pa EU-fartgjet, end det er
ngdvendigt for at Igse inspektionsopgaverne. De foretager inspektion pa en sadan made, at
den er til mindst mulig gene for fartgjet og dets fiskeri og last eller for landings- eller
omladningsaktiviteterne.

Mauritius kan give tilladelse til, at Unionen deltager i inspektioner som observatgr.

Ved afslutningen af hver inspektion udarbejder de bemyndigede kontrollgrer en
inspektionsrapport. Fgreren af EU-fartgjet har ret til at anfgre eventuelle bemarkninger i
inspektionsrapporten. Inspektionsrapporten underskrives af den kontrollgr, som udarbejder
rapporten, og af EU-fartgjets forer.

Fartgjsfgrerens underskrift af inspektionsrapporten indskrenker ikke rederens ret til at
forsvare sig i forbindelse med en overtredelsesprocedure. Nagter fartgjsfgreren at
underskrive dokumentet, skal vedkommende skriftligt pracisere hvorfor, og kontrollgren
anfgrer "underskrift negtet". De bemyndigede kontrollgrer giver EU-fartgjets fgrer en kopi af
inspektionsrapporten, inden de forlader fartgjet. I tilfeelde af overtreedelse sendes der ogsa en
kopi af meddelelsen om overtradelsen til Unionen, saledes som fastsat i kapitel VII.

4. Samarbejde om bekampelse af IUU-fiskeri

For at styrke bekampelsen af IUU-fiskeri skal fgrere af EU-fiskerfartgjer rapportere
tilstedeverelsen af andre fartgjer i Mauritius' fiskeriomrade, hvis disse bedriver aktiviteter,
som kan udggre IUU-fiskeri, og de indsamler sa mange oplysninger som muligt om de
aktiviteter, de har observeret. En observationsrapport skal straks sendes til Mauritius og til de
kompetente myndigheder i det observerende fartgjs medlemsstat, som straks videresender den
til Unionen eller til det organ, som Unionen har udpeget.

Mauritius sender Unionen enhver observationsrapport, som det er i besiddelse af, vedrgrende
fiskerfartgjer, der udgver aktiviteter, som kan udggre IUU-fiskeri i Mauritius' farvande.

KAPITEL VI
Det satellitbaserede fartgjsovervagningssystem (FOS)

1. Fartgjspositionsmeldinger
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EU-fartgjer med fiskeritilladelse skal, nar de befinder sig i Mauritius' farvande, vere udstyret
med et satellitbaseret fartgjsovervagningssystem (FOS), som sikrer automatisk og lgbende
transmission en gang i timen af fartgjernes position til fiskeriovervagningscentret (FOC) i
fartgjernes flagstat.

Hver positionsmelding skal indeholde fglgende oplysninger:
a. fartgjets identifikation

b. fartgjets seneste geografiske position (lengdegrad og breddegrad) med en fejlmargin
pa under 500 m og et konfidensinterval pa 99 %

c. dato og klokkeslat for registrering af position og
d. fartgjets hastighed og kurs.

Den fgrste position, der registreres efter indsejling 1 Mauritius' farvande, identificeres ved
koden "ENT". Alle efterfglgende positioner identificeres ved koden "POS", bortset fra den
forste position, der registreres efter udsejling af Mauritius' farvande; denne position
identificeres ved koden "EXI". Flagstatens FOC er ansvarligt for automatisk behandling og
om ngdvendigt elektronisk transmission af positionsmeldinger. Positionsmeldingerne
registreres pa en sikker made og opbevares i tre ar.

Alle positionsmeldinger fremsendes i det format, der er fastsat i tilleg 2 til dette bilag, indtil
Mauritius har kapacitet til at modtage disse meldinger i det format, der er baseret pa
standarden P 1000 fra De Forenede Nationers center for lettelse af samhandel og e-handel
(CEFACT).

2. Fartgjets fremsendelse af positionsmeldinger i tilfeelde af driftssvigt i FOS

Fartgjsfgreren sgrger for, at fartgjets FOS altid er fuldt funktionsdygtigt, og at
positionsmeldinger sendes korrekt til flagstatens FOC.

EU-fartgjer med defekt FOS ma ikke sejle ind i Mauritius' farvande. Hvis fartgjet allerede
fisker i Mauritius' farvande, skal fartgjets FOS 1 tilfelde af svigt repareres ved slutningen af
fangstrejsen eller udskiftes senest inden for femten (15) kalenderdage. Efter udlgbet af denne
frist har fartgjet ikke l&engere tilladelse til at fiske i Mauritius' farvande.

Fartgjer, der fisker i Mauritius' farvande med defekt FOS, sender deres positionsmeldinger
med alle obligatoriske oplysninger pr. e-mail eller pr. fax til flagstatens og Mauritius' FOC
mindst hver anden time.

3. Sikker fremsendelse af positionsmeldinger til Mauritius

Flagstatens FOC sender automatisk de pageldende fartgjers positionsmeldinger til Mauritius'
FOC. Flagstatens og Mauritius' FOC udveksler e-mailadresser og giver omgaende hinanden
meddelelse om eventuelle @&ndringer.

Fremsendelsen af positionsmeldinger mellem henholdsvis flagstatens og Mauritius' FOC sker
elektronisk gennem et sikkert kommunikationssystem.
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Mauritius' FOC underretter flagstatens FOC og Unionen, hvis der ikke lengere modtages
fortlgbende positionsmeldinger for et fartgj med fiskeritilladelse, og det pagaldende fartgj
ikke har meddelt, at det er sejlet ud af Mauritius' farvande.

4. Funktionsfejl i kommunikationssystemet

Mauritius sikrer, at dets elektroniske udstyr er kompatibelt med det elektroniske udstyr, som
flagstatens FOC anvender, og giver omgaende Unionen meddelelse om eventuelle
funktionsfejl i forbindelse med fremsendelse og modtagelse af positionsmeldinger med
henblik pa snarest muligt at fa lgst det pageldende tekniske problem. Eventuelle tvister
forelegges for Den Blandede Komité.

Fartgjsfgreren betragtes som ansvarlig for enhver pavist manipulation af fartgjets FOS med
henblik pa at forstyrre systemets drift eller forfalske positionsmeldinger. Enhver overtreedelse
straffes efter geeldende lovgivning i Mauritius.

S. /Andring af positionsmeldingshyppighed

Ved begrundet mistanke om en overtraedelse kan Mauritius sende en anmodning til flagstatens
FOC med kopi til Unionen om at positionsmeldingsintervallet for et fartgj reduceres til
intervaller pa tredive minutter i en vis undersggelsesperiode. Mauritius sender bevismaterialet
til flagstatens FOC og til Unionen. Flagstatens FOC sender omgaende positionsmeldingerne
til Mauritius med de nye intervaller.

Mauritius' FOC underretter straks flagstatens kontrolcenter og Unionen om afslutningen pa
inspektionsproceduren.

KAPITEL VII
Overtraedelser

Manglende overholdelse af protokollens forskrifter og bestemmelser, foranstaltningerne til
forvaltning og bevarelse af de biologiske ressourcer og Mauritius' fiskerilovgivning kan
straffes efter Mauritius' lovgivning med bgde, suspension eller inddragelse af fartgjets
fiskeritilladelse eller medfgre, at denne ikke fornys.

1. Behandling af overtradelser

Enhver overtraedelse begaet i Mauritius' farvande af et EU-fartgj, der har faet udstedt en
fiskeritilladelse 1 henhold til aftalens bestemmelser, skal noteres i en inspektionsrapport.
Meddelelsen om overtreedelsen og de relevante galdende sanktioner, der kan palegges
fartgjsfgreren eller fiskerivirksomheden, sendes direkte til rederen efter proceduren i
Mauritius' lovgivning. En kopi af meddelelsen sendes til fartgjets flagstat og Unionen inden
for 24 timer.

2. Tilbageholdelse af et fartgj
Hvis der er hjemmel til det i Mauritius' fiskerilovgivning for den pagaldende overtraedelse,

kan et EU-fartgj, der har begaet en overtredelse, palagges at indstille sit fiskeri og, hvis det
befinder sig pa havet, at anlgbe havn i Mauritius.
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Mauritius underretter Unionen og flagstatens myndigheder om enhver tilbageholdelse af et
EU-fartgj med fiskeritilladelse inden for en frist pa 24 timer. Meddelelsen skal indeholde en
begrundelse for tilbageholdelsen af fartgjet med tilhgrende bevismateriale, jf. dog eventuelle
juridisk bindende forpligtelser om fortrolighed.

Inden der treffes foranstaltninger over for fartgjet, fartgjsfgreren, bes@tningen eller lasten,
bortset fra foranstaltninger, der skal sikre beviserne, udpeger Mauritius en efterforsker og
arrangerer pa anmodning af Unionen senest én kalenderdag efter meddelelsen om fartgjets
tilbageholdelse et informationsmgde for at fa belyst de forhold, der fgrte til fartgjets
tilbageholdelse, og for at informere om de foranstaltninger, der vil kunne blive truffet. En
representant for fartgjets flagstat og for rederen kan deltage i dette informationsmgde.

3. Sanktioner i forbindelse med overtraedelse — Maglingsprocedure
Sanktionen for overtredelsen fastsattes af Mauritius efter geldende national lovgivning.

Inden der indledes en retlig procedure, gennemfgres der en maglingsprocedure mellem
Mauritius' myndigheder og EU-fartgjet for at na frem til en mindelig lgsning, hvis dette er
juridisk muligt. En repraesentant for fartgjets flagstat kan deltage i maglingsproceduren.
Me=glingsproceduren afsluttes senest 72 timer efter meddelelsen om fartgjets tilbageholdelse.
Nar parterne frem til en lgsning, er denne endelig og bindende for alle bergrte parter. Hvis
meglingsproceduren, som kan omfatte et udenretligt bgdeforleg, ikke giver resultater, kan
sagen indbringes for en domstol i Mauritius.

4. Retlig procedure — Bankgaranti

Det overtreedende fartgjs reder kan stille en bankgaranti i en bank udpeget af Mauritius pa et
belgb, der fasts@ttes af Mauritius, og som skal dekke udgifterne i forbindelse med fartgjets
tilbageholdelse, den forventede bgde og eventuel skadeserstatning. Bankgarantien frigives
fgrst, nar den retlige procedure er afsluttet.

Bankgarantien frigives og betales tilbage til rederen staks efter domsafsigelsen saledes:
a. det fulde belgb, hvis der ikke er idgmt nogen sanktion

b. saldoen, hvis der er idgmt en sanktion i form af en bgde, der er mindre end den
bankgaranti, der er stillet.

Mauritius meddeler Unionen resultatet af den retlige procedure senest otte kalenderdage efter
domsafsigelsen.

5. Frigivelse af fartgj og besatning
Fartgjet og dets besatning kan forlade havnen, sa snart den bgdestraf, der er fastsat inden for

rammerne af meaglingsproceduren, er betalt, eller nar der er stillet en bankgaranti i henhold til
Mauritius' lovgivning.

KAPITEL VIII

Pamgnstring af ssmaend
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1. Antal sgmeend, der skal pamgnstres

I perioden for deres aktiviteter i Mauritius' farvande skal EU-fladen pamgnstre tolv (12)
kvalificerede mauritiske sgmeaend. EU-fartgjernes redere skal bestraebe sig pa at pamgnstre
yderligere mauritiske sgmand.

Hvis der ikke pamgnstres mauritiske sgmaend, betaler rederne et samlet belgb svarende til de
ikkepamgnstrede sgmands Ign i hele den periode, som fisketogtet i de mauritiske farvande
varer. Hvis fisketogtet varer mindre end en maned, betaler rederen et belgb svarende til en
maneds lgn.

2. Semaendenes kontrakter

Ansattelseskontrakten udferdiges af rederen eller dennes representant og den pagaeldende
spmand, der eventuelt kan vare representeret af sin fagforening, i samarbejde med Mauritius.
I kontrakten fastsattes bl.a. pamgnstringsdato og -havn.

Disse kontrakter sikrer, at sgmandene er omfattet af den socialsikringsordning, de hgrer ind
under 1 Mauritius, og som omfatter livsforsikring, sygeforsikring og ulykkesforsikring.

Underskriverne far hver en kopi af kontrakten.

De mauritiske sgpmand er omfattet af ILO-erkleringen om grundleggende principper og
rettigheder i forbindelse med arbejdet. Det drejer sig navnlig om foreningsfrihed, faktisk
anerkendelse af arbejdstageres ret til kollektive forhandlinger og ikkeforskelsbehandling,
hvad angar beskaftigelse og erhverv.

3. Aflgnning af semaend

De mauritiske sgmends hyre betales af rederen. Den fastsattes, inden der udstedes
fiskeritilladelse, og efter aftale mellem rederen og dennes reprasentant i Mauritius.

Hyren ma ikke veere lavere end den hyre, der betales til besatninger pa nationale fartgjer, eller
lavere end ILO-normerne.

4. Semendenes forpligtelser

Sgmanden melder sig hos fgreren af det fartgj, han skal pamgnstre, dagen fgr den
pamgnstringsdato, der er fastsat i kontrakten. Fartgjsfgreren giver sgmanden meddelelse om
pamgnstringsdato og -klokkeslet. Hvis sgmanden melder afbud eller ikke mgder op pa den
dato og det klokkeslat, der er fastsat for hans pamgnstring, betragtes kontrakten med den
pageldende sgmand som ophavet, og rederen fritages automatisk for sin forpligtelse til at
pamgnstre den pagaeldende sgmand. I dette tilfaelde skal rederen hverken betale bgde eller
kompensation.

KAPITEL IX
OBSERVAT@RER

1. Observation af fiskeriet
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Fartgjer med fiskeritilladelse er omfattet af en fiskeriobservationsordning, der er en del af
aftalen.

Observationsordningen skal opfylde bestemmelserne i de resolutioner, der er vedtaget af
Tunkommissionen for Det Indiske Ocean (I0TC).

EU-fartgjer med en tonnage pa op til 100 BRT fritages fra bestemmelserne i dette kapitel.
2. Udpegede fartgjer og observatgrer

Mauritius' myndigheder opstiller en liste over de fartgjer, der skal tage en observatgr om bord,
og en liste over de observatgrer, der er udpeget til at skulle om bord pa fartgjerne. Disse lister
skal holdes ajour. Listerne meddeles Unionen, sa snart de er opstillet, og derpa hver gang de
ajourfgres. De EU-fartgjer, der er udpeget til at tage en observatgr om bord, skal give
observatgren lov til at ga om bord. Ved opstillingen af listen skal Mauritius tage hensyn til,
om der er taget eller skal tages en observatgr om bord i henhold til en regional
observationsordning. Observatgrens rapport over de aktiviteter, der er observeret 1 Mauritius'
farvande, sendes til Albion Fisheries Research Centre.

Mauritius' myndigheder meddeler de bergrte redere navnet pa hver af de observatgrer, der er
udpeget til at borde deres fartgj, senest femten (15) kalenderdage fgr den planlagte dato for
observatgrens ombordtagning.

Observatgrerne ma ikke opholde sig l&ngere om bord, end det er ngdvendigt for at kunne
udfgre deres opgaver.

3. Observatgrens lgn

Observatgrens lgn og sociale bidrag betales af de mauritiske myndigheder, hvis han er
udpeget af Mauritius.

4. Betingelser for ombordtagning af observatgrer

Betingelserne for ombordtagning af observatgrer, navnlig lengden af deres ophold om bord,
aftales mellem rederen eller dennes representant og Mauritius.

Observatgren behandles om bord som en officer. Observatgrens logi om bord aftha@nger dog af
fartgjet tekniske struktur.

Udgifterne til observatgrens kost og logi om bord pahviler rederen.

Fartgjsforeren treffer pa sit ansvarsomrade alle ngdvendige forholdsregler til at sikre
observatgrens fysiske sikkerhed og generelle velbefindende.

Observatgren skal have adgang til alle faciliteter om bord pa fartgjet, der er ngdvendige for, at
han kan udfgre sine opgaver. Observatgren skal have adgang til broen, fartgjets
kommunikations- og navigationsmidler, alle dokumenter om bord, herunder dokumenter
vedrgrende fartgjets fiskeri, bl.a. fiskerilogbog, fryselogbog og navigationsbog, samt de dele
af fartgjet, der har direkte forbindelse til de opgaver, som observatgren skal udfgre.

Fartgjsfgreren giver til enhver tid observatgren tilladelse til at:

25

DA



DA

a. modtage og afsende beskeder og kommunikere med kysten og andre fartgjer via
fartgjets kommunikationsudstyr

b. tage, male, fjerne fra fartgjet og beholde prgver eller hele eksemplarer af enhver fisk

c. opbevare prgver og hele eksemplarer pa fartgjet, herunder prgver og hele eksemplarer
1 fartgjets frysefaciliteter

d. tage billeder eller optagelser af fiskeaktiviteter, herunder fisk, redskaber, udstyr,
dokumenter, kort og optegnelser, og tage de billeder og optagelser, som han har taget
eller brugt om bord pa fartgjet, med sig, nar han gar fra borde. Disse oplysninger
anvendes kun til videnskabelige formal, medmindre Mauritius specifikt beder om dem
i tilfelde, hvor de kan anvendes til stgtte for en igangvarende retlig undersggelse.

5. Ombordtagning og ilandsztning af observatgrer
Observatgren pamgnstrer i en havn valgt af rederen.

Rederen eller denne repraesentant giver mindst ti (10) kalenderdage fgr ombordtagning
Mauritius meddelelse om, pa hvilken dato, pa hvilket tidspunkt og i hvilken havn
observatgren tages om bord. Hvis observatgren tages om bord i et andet land, aftholder rederen
hans rejseudgifter til ombordtagningshavnen.

Hvis observatgren ikke melder sig om bord senest tolv (12) timer efter den dato og det
klokkeslat, der er fastsat for ombordtagning, fritages rederen automatisk for forpligtelsen til
at tage den pagzldende observatgr om bord. Fartgjet kan sa frit forlade havnen og begynde at
fiske.

Hvis observatgren ikke sattes i land i en havn 1 Mauritius, atholder rederen udgifterne til kost
og logi i det tidsrum, hvor observatgren afventer flyafgangen til hjemlandet.

6. Observatgrens forpligtelser
I den tid, hvor observatgren er om bord, sgrger han for:
a. at treeffe passende foranstaltninger til at undga at afbryde eller hindre fiskeriet

b. ikke at beskadige ejendom eller udstyr om bord og kun at benytte saidan ejendom eller
sadant udstyr med fartgjsfgrerens tilladelse og

C. at respektere gaeldende regler om tavshedspligt, hvad angar alle dokumenter tilhgrende
fartgjet.
7. Observatgrens opgaver

Observatgren har til opgave:

a. at indsamle alle oplysninger vedrgrende fartgjets fiskeri, navnlig hvad angar:
1. de fiskeredskaber, der anvendes
il. fartgjets position under fiskeriet
1ii. mangden af eller eventuelt antallet af fisk, der fanges for hver malart og hver

tilknyttet art, samt mangden af utilsigtede fangster og bifangster og
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1v. et skgn over fangster, der beholdes om bord, samt udsmid

b. at foretage biologisk prgvetagning 1 overensstemmelse med de videnskabelige
programmer og

c. nar fartgjet fisker i Mauritius' farvande, dagligt at rapportere sine observationer via
radio, fax eller e-mail, herunder ma@ngden af fangster og bifangster om bord samt alle
gvrige opgaver, der forlanges af Mauritius' FOC.

8. Observatgrens rapport

Inden observatgren forlader fartgjet, forelegger han en rapport med sine observationer for
fartgjsforeren. Fartgjsfgreren har ret til at anfgre eventuelle bemarkninger i
observationsrapporten. Rapporten underskrives af observatgren og fartgjsforeren.
Fartgjsforeren far en kopi af observationsrapporten.

Observatgren sender sin rapport til Mauritius, der sender en kopi heraf sammen med de

oplysninger, der er identificeret i dette kapitels stk. 4, litra c), til Unionen senest femten (15)
kalenderdage efter observatgrens ilandsatning.
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Tilleeg til dette bilag

1. Tilleg 1 — Formular til ansggning om fiskeritilladelse

2. Tilleg 2 — FOS-positionsmeldingens format
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Tilleeg 1

ANSOGNING OM FISKERILICENS TIL ET UDENLANDSK
FARTQJ

ANSBZETS NMAVILL 1.ttt ettt et et et et et et et et et e e e e et e e

ANSGEZETS AATESSE: .o enettet ettt e eea

S 72 11130 1 T V4
L 7 1574 o O
Registreringsland: ....... ..ot e

Hjemstedshavn og registreringsnummer:

Radiokaldesignal 0g frekvens: .........c.oiiiiiii e
Fartgjets faxnummer: ..o
IMO-nummer, hvis det haves:

Fartojets 1ngde: .......o.oiiei i
Fartojets Bredde: . ......ooein i e
Maskintype 0g -effekt: ...
Fartgjets bruttoregiStertOnNaZe: ... .ouv ettt ettt ettt et ettt ete et et e e e eeeenenenaneens
Fartojets nettoregiStertOnmNAZEe: . .....ouutin ittt e e
MiINdSte DESEININE: . ..uint ittt et ettt et e e e

28] G541 01

Arter, der vil blive fisket efter:

Onsket gyldighedSperiode: ... .....iiiiii i

Jeg bekrafter herved, at ovenstaende oplysninger er korrekte.

Dato: Underskrift:
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Tillzeg 2 — FOS-positionsmeldingens format

TRANSMISSION AF FOS-MEDDELELSER

POSITIONSMELDING
Dataelement | Kode | Obligato- Indhold
risk/fakul-
tativt
Registrerings- | SR M Systemdata — angiver, at registreringen starter
start
Modtager AD M Meddelelsesdata — modtager. Landets alfa-3-ISO-kode
Afsender FR M Meddelelsesdata — afsender. Landets alfa-3-ISO-kode
Flagstat FS M Meddelelsesdata - flagstat
Meddelelses- | TM M Meddelelsesdata — meddelelsestype [ENT, POS, EXI]
type
Radiokalde- RC M Fartgjsdata — fartgjets internationale radiokaldesignal
signal
Den IR O Fartgjsdata — den kontraherende parts entydige nummer
kontraherende (flagstatens alfa-3-1SO-kode efterfulgt af et nummer)
parts interne
reference-
nummer
Havnekendings-| XR M Fartgjsdata — nummeret pa siden af fartgjet
bogstaver
0g -nummer
Breddegrad LT M Fartgjspositionsdata — fartgjets position i grader og minutter N/S
GGMM (WGS84)
Lengdegrad | LG M Fartgjspositionsdata — fartgjets position i grader og minutter @/V

GGMM (WGS84)

DA
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Kurs CO

Fartgjets kurs pa en 360°-skala

Hastighed SP

Fartgjets hastighed i knob med én decimal

Dato DA

Fartgjspositionsdata — dato for registrering af positionen UTC
(AAAAMMDD)

Klokkeslat TI

Fartgjspositionsdata — klokkeslet for registrering af positionen|
UTC (TTMM)

Registrerings- | ER
afslutning

Systemdata — angiver, at registreringen er slut

DA

M = obligatoriske data
O = fakultative data

Datatransmissionsformatet kan tilpasses til FN's CEFACT-standarder.
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